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K tomuto návodu
Predlo‡ený návod na obsluhu obsahuje dôle‡ité 
informácie pre bezpeènú a odbornú obsluhu 
plynového kondenzaèného kotla Logamax plus 
GB142-15/24/30/45/60.

Správne palivo
Pre bezproblémovú prevádzku vykurovacieho 
zariadenia je nutné zabezpeèi… správne palivo. 
Pri uvedení do prevádzky Vám odborne školený 
pracovník zapíše do dole uvedenej tabu¾ky, aké 
palivo je nutné pou‡íva… pri prevádzke Vášho 
vykurovacieho zariadenia.

Prístroj zodpovedá základným 
po‡iadavkám príslušných európskych 
smerníc.

Konformita bola preukázaná. 
Príslušné podklady a originál vyhlásenia 
o konformite sú ulo‡ené u výrobcu.

ŠKODY NA ZARIADENÍ
spôsobené nesprávnym palivom.

Pou‡ívajte výluène palivo urèené pre 
prevádzku Vášho vykurovacieho 
zariadenia.
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POKYN PRE U†ÍVATE¼A
Ak chcete nastavi… Vaše vykurovacie 
zariadenie na prevádzku s iným palivom, 
odporúèame Vám konzultáciu s odborným 
pracovníkom.

Pou‡ívajte toto palivo:

Peèiatka/Podpis/Dátum
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1 Pre Vašu bezpeènos…

1 Pre Vašu bezpeènos…
Plynové kondenzaèné kotly Logamax plus GB142 
sú navrhnuté a zhotovené pod¾a najnovších 
technologických poznatkov a bezpeènostných 
predpisov. Ve¾ký dôraz sa pritom kladie na 
komfort obsluhy. Pre bezpeèné, hospodárne a 
ekologické pou‡ívanie vykurovacieho zariadenia 
Vám odporúèame dodr‡iava… bezpeènostné 
upozornenia a návod na pou‡itie.
1.1 Pou‡itie pod¾a urèenia
Logamax plus GB142 je koncipovaný na 
vyhrievanie vykurovacej vody a prípravu teplej 
vody napr. pre rodinné domy pre jednu, alebo 
viacero rodín.
Vykurovací kotol mô‡e by… vybavený ovládacou 
jednotkou RC30, alebo regulátorom teploty 
Zap/Vyp (24V) (príslušenstvo).

1.2 Štruktúra upozornení
Rozlišujú sa dva stupne nebezpeèenstva a 
oznaèujú sa návestiami:

OHROZENIE †IVOTA
Oznaèuje pravdepodobnos… ohrozenia 
vychádzajúceho z produktu, ktoré mô‡e 
bez dostatoènej prevencie vies… k …a‡kému 
poraneniu, alebo dokonca usmrteniu.

NEBEZPEÈENSTVO PORANENIA/
POŠKODENIE ZARIADENIA
Poukazuje na potenciálne nebezpeèné 
situácie, ktoré mô‡u vies… k strednému 
a ¾ahkému poraneniu, alebo k vecným 
škodám.
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1.3 Dodr‡iavajte tieto pokyny
Nesprávnym pou‡ívaním kotla Logamax plus 
GB142 mô‡u vzniknú… vecné škody.

Vykurovací kotol prevádzkujte len pod¾a jeho 
urèenia a len v bezchybnom stave.
Montá‡ a údr‡bu vykurovacieho zariadenia 
odporúèame zveri… odbornému pracovníkovi.
Nechajte si od Vašej odbornej firmy podrobne 
vysvetli… obsluhu vykurovacieho kotla.
Dôkladne si preèítajte tento návod na obsluhu.

UPOZORNENIE U†ÍVATE¼A
Tipy pre u‡ívate¾ov pre optimálne vyu‡itie 
a nastavenie prístroja ako aj iné u‡itoèné 
informácie.

OHROZENIE †IVOTA
výbuchom hor¾avých plynov. V prípade 
plynového zápachu hrozí nebezpeèenstvo 
výbuchu!

Nijaký otvorený plameò! Nefajèi…! 
Nepou‡íva… zapa¾ovaèe!
Zamedzi… iskreniu! Nezapína… ‡iadne 
elektrické spínaèe, ani telefón, zásuvky, 
alebo zvonèeky!
Zatvori… hlavný uzáver plynu!
Otvori… okná a dvere!
Varova… obyvate¾ov domu, ale nezvoni…!
Mimo budovy zavola… dodávate¾ovi plynu 
a kúrenársku firmu!
V prípade poèute¾ného úniku ihneï 
opusti… ohrozený priestor.
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1 Pre Vašu bezpeènos…

1.3.1 Miestnos… inštalácie zariadenia

OHROZENIE †IVOTA
otrávením.
Nedostatoèný prívod vzduchu mô‡e 
spôsobi… nebezpeèný únik spalín.

Dbajte na to, aby neboli otvory prívodu 
a odvodu vzduchu zmenšené alebo 
uzatvorené.
Ak nedostatok neodstránite neodkladne, 
nesmie by… vykurovací kotol 
prevádzkovaný.

NEBEZPEÈENSTVO PO†IARU
pochádzajúce zo zápalných materiálov, 
alebo hor¾avých kvapalín.

V bezprostrednej blízkosti 
vykurovacieho kotla neskladujte hor¾avé 
materiály alebo kvapaliny.

ŠKODY NA ZARIADENÍ
spôsobené zneèisteným spa¾ovaným 
vzduchom.

V miestnosti inštalácie vykurovacieho 
kotla nikdy nepou‡ívajte èistiace 
prostriedky obsahujúce chlór a halogé-
nové uh¾ovodíky (napr. v rozprašovacích 
nádobách, rozpúš…adlách a èistiacich 
prostriedkoch, farbách, lepidlách).
Zabráòte silnému usadzovaniu prachu.
V miestnosti s vykurovacím zariadením 
nevešajte ‡iadne prádlo na sušenie.
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1.3.2 Práce na vykurovacom zariadení

ŠKODY NA ZARIADENÍ
následkom mrazu.

Dajte pozor na to, aby miestnos… 
inštalovania vykurovacieho kotla bola 
zaistená proti mrazu.

OHROZENIE †IVOTA
explóziou zápalných plynov.

Dbajte na to, aby montá‡, prípojku plynu 
a odvodu spalín, prvé uvedenie do 
prevádzky, pripojenie prúdu, údr‡bu a 
obsluhu vykonávala len odborne 
špecializovaná firma.
Dbajte na to, aby práce na èastiach 
plynovodného potrubia vykonávala firma 
s koncesiou.

ŠKODY NA ZARIADENÍ
následkom nevykonávaného, alebo zle 
vykonávaného èistenia a údr‡by.

Raz roène nechajte na vykurovacom 
zariadení vykona… revíziu, èistenie 
a údr‡bu odbornou firmou.
Odporúèame Vám uzavrie… zmluvu 
o ka‡doroènej revízii a údr‡be 
v potrebnom rozsahu.
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2 Popis výrobku

2 Popis výrobku

Obr. 1 Logamax plus GB142-15/24/30 a 45/60
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Popis výrobku 2

Poz. 1: Výsuvný ovládací panel
Poz. 2: Univerzálny horákový automat (UBA 3)
Poz. 3: Základný riadiaci regulátor Logamatic BC10 

(základná výbava), mo‡nos… rozšírenia napr. 
pomocou ovládacej jednotky RC30

Poz. 4: Mo‡nos… namontovania pre max. 2 funkèné 
moduly (napr. MM10, WM10 alebo SM10)

Poz. 5: Plynová armatúra
Poz. 6: Snímateïná èas… krytu
Poz. 7: Expanzná nádoba (príslušenstvo) 

(len pre GB142-15/24/30)
Poz. 8: Vrchný kryt
Poz. 9: Meracie body na spaliny a privádzaný 

vzduch
Poz. 10: Prípojka spalín a privedeného vzduchu

Poz. 11: Horák (kryt horáka)
Poz. 12: Bajonetové- a západkové uzávery 

(v‡dy 2 ×, diagonálne)
Poz. 13: Priezor
Poz. 14: Výmenník tepla
Poz. 15: Kryt vykurovacieho kotla – zadný pláš…
Poz. 16: Nasávacia rúra prívodu vzduchu ventilátora
Poz. 17: Ventilátor
Poz. 18: Obehové èerpadlo (len pre 

GB142-15/24/30)
Poz. 19: Trojcestný ventil (len pre GB142-15/24/30)
Poz. 20: Pripojovacia skriòa (nízkonapä…ové a 

230-voltové pripojenie)
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2 Popis výrobku

Logamax plus GB142 (obr. 1) je zo strany výrobcu 
kompletne zmontovaný a vybavený základnou 
riadiacou jednotkou Logamatic BC10.
Hlavnými súèas…ami Logamax plus GB142 (obr. 1) 
sú:
– Pláš… kotla, pozostáva z:

Vrchný kryt (obr. 1, poz. 6), bajonetové 
a západkové uzávery (obr. 1, poz. 12) a zadný 
pláš… krytu vykurovacieho kotla (obr. 1, poz. 15).

– Kryt horáka (obr. 1, poz. 11), doska rozde¾ovaèa 
plynu a vzduchu, dierkovaná doska, priezor 
(obr. 1, poz. 13), výmenník tepla (obr. 1, 
poz. 14), nasávacie potrubie vzduchu ventilátora 
(obr. 1, poz. 16) a ventilátor (obr. 1, poz. 17).

– Regulácia, pozostávajúca z:
Ovládací panel (obr. 1, poz. 1) pre základný 
regulátor Logamatic BC10 (obr. 1, poz. 3), 
univerzálny horákový automat (obr. 1, poz. 2) 
ako aj iné mo‡né funkèné moduly (obr. 1, 
poz. 4).
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Popis výrobku 2

Poz. 1: Prevádzkový vypínaè
Poz. 2: Otoèný voliè na nastavenie po‡adovanej 

hodnoty teploty teplej vody
Poz. 3: LED "Príprava teplej vody"
Poz. 4: Displej zobrazenia stavu
Poz. 5: Otoèný voliè na nastavenie maximálnej 

teploty kotlovej vody
Poz. 6: LED "Po‡iadavka tepla"

Poz. 7: Základná doska s miestom pre ovládaciu 
jednotku, napr. ovládaciu jednotku RC30 (za 
clonou)

Poz. 8: LED "Horák" (Zap/Vyp)
Poz. 9: Pripojovacia zásuvka na diagnostickú 

zástrèku
Poz. 10: Tlaèidlo "Zobrazenie stavu"
Poz. 11: Tlaèidlo "Kominár" na test spalín a manuálnu 

prevádzku
Poz. 12: Tlaèidlo "Reset" (tlaèidlo rušiace poruchu)

Obr. 2 Základný riadiaci regulátor Logamatic BC10 – ovládacie prvky
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2 Popis výrobku

Základná riadiaca regulátor Logamatic BC10 (obr. 2) umo‡òuje základnú obsluhu vykurovacieho 
zariadenia. K tomuto úèelu dáva k dispozícii okrem iného nasledovné funkcie:
– Zapnutie/vypnutie vykurovacieho zariadenia
– Zadanie teploty teplej vody a maximálnej teploty kotlovej vody vo vykurovacej prevádzke
– Zobrazenie stavu.
Preh¾ad ovládacích prvkov základnej riadiacej jednotky Logamatic BC10 mô‡ete získa… zo zobrazenia 
2. Bli‡šie informácie k ovládaniu základnej riadiacej jednotky Logamatic BC10 nájdete v kapitolu 3 
„Obsluha vykurovacieho zariadenia“, strana 15.
Mnohé ïalšie funkcie na dosiahnutie komfortnej regulácie vykurovacieho zariadenia sú k dispozícii cez 
ovládaciu jednotku (ako napr. ovládacia jednotka RC30 1).
1 Príslušenstvo
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3 Obsluha vykurovacieho zariadenia
3.1 Otvori… ovládací panel

Ovládací panel otvorte krátkym stlaèením.
Zásuvka sa vysunie. Ovládací panel sa skladá zo základného 
regulátora Logamatic BC10 (obr. 2, strana 13), ved¾a neho vpravo 
mô‡e by… namontovaná prídavná ovládacia jednotka RC (napr. 
RC30). Ovládacia jednotka RC mô‡e by… inštalovaná aj v obytnej 
miestnosti, aby sa vykurovacie zariadenie mohlo ovláda… pohodlne 
z bytu.
V zásuvke sa nachádza skrátený návod. Tento je urèený na rýchle 
vyh¾adávanie, keï je Vám vykurovacie zariadenie a jeho 
prevádzka u‡ známa.
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3 Obsluha vykurovacieho zariadenia

3.2 Zapnutie a vypnutie
3.2.1 Zapnú… vykurovacie zariadenie

Prevádzkový vypínaè na základnom regulátore nastavte do 
polohy „1“ (zapnutý).

Tým sa celé vykurovacie zariadenie zapne. Displej na základnom 
regulátore svieti a zobrazuje aktuálnu teplotu kotlovej vody v °C.

3.2.2 Vypnú… vykurovacie zariadenie

Prevádzkový vypínaè na základnom regulátore prepnite do 
polohy „0“ (vypnutý).

Vykurovacie zariadenie zostáva za normálnych okolností stále 
zapnuté. Ak ho chcete vypnú…, rešpektujte prosím kapitolu 5 
„Vykurovacie zariadenie odstavi… z prevádzky“, strana 28.

OHROZENIE †IVOTA
elektrickým prúdom.

V prípade nebezpeèenstva vypnite núdzový vypínaè vykurovania 
pred kotolòou alebo odpojte zariadenie z elektrickej siete 
domovou poistkou.
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3.3 Nastavi… po‡adovanú teplotu teplej vody
Pre nastavenie po‡adovanej teploty teplej vody v zásobníku teplej 
vody toète otoèným gombíkom „po‡adovaná teplota teplej vody”. 
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Stav Vysvetlenie LED

0 vyp. †iadne zásobovanie teplou vodou (len vykurovanie). vyp.

Eco1 Energeticky úsporná 
prevádzka 2, 
teplota teplej vody 60 °C

Teplá voda bude vyhriata na 60 °C len vtedy, ak teplota zrete¾ne 
klesla. Zní‡i sa tým poèet štartov horáka a ušetrí sa energia.

Avšak voda mô‡e by… v prvom okamihu o nieèo studenšia.

zap.3

30 – 60 Priame nastavenie na BC10 2 

v °C
Teplota sa nastaví pevne na BC10 a nemô‡e by… menená ovládacou 
jednotkou.

zap.3

Aut Zadanie cez ovládaciu 
jednotku (prednastavenie)

Teplota sa nastavuje na ovládacej jednotke (napr. RC30). Ak nie je 
zapojená ‡iadna ovládacia jednotka, platí 60 °C ako maximálna 
teplota teplej vody.

zap.3

Tab. 1 Nastavenie na otoènom gombíku „Po‡adovaná teplota teplej vody“

1 Táto funkcia je optimalizovaná pre kotly s integrovanou prípravou teplej vody (kombinované kotly). Pokia¾ máte 
ovládaciu jednotku, v spojení s GB142 odporúèame nastavenie „Aut” (inak priame nastavenie na BC10).

2 Vykurovací program (spínacie hodiny) priestorového regulátora ostáva aktívny, preto v noènej prevádzke nie je 
pripravovaná teplá voda.

3 LED pod otoèným gombíkom svieti, pokia¾ sa dopåòa teplá voda, alebo teplota teplej vody klesla pod po‡adovanú 
hodnotu (po‡iadavka tepla).
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Obsluha vykurovacieho zariadenia 3

3.4 Nastavi… maximálnu teplotu kotla
Pre nastavenie hornej hraniènej teploty kotlovej vody pre 
vykurovaciu prevádzku toète otoèným gombíkom „maximálna 
teplota kotla”. Obmedzenie neplatí pre prípravu teplej vody.
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3 Obsluha vykurovacieho zariadenia

Stav Vysvetlenie LED

0 vyp. †iadne zásobovanie vykurovacích telies (len prevádzka teplej 
vody).

vyp.

30 – 90 Priame nastavenie na BC10
v °C

Teplota sa nastaví pevne na BC10 a nemô‡e by… menená 
ovládacou 
jednotkou1.

zap.2

Aut Zadanie cez ovládaciu jednotku 
(prednastavenie)

Teplotu automaticky zistí a nastaví ovládacia jednotka (napr. 
RC30). Ak nie je zapojená ‡iadna ovládacia jednotka, platí 90 °C 
ako maximálna teplota kotla.

zap.2

Tab. 2 Nastavenie na otoènom gombíku „maximálna teplota kotla“

1 Všetky regulaèné funkcie ovládacej jednotky (napr. vykurovací program, prepínanie leto/zima) ostávajú aktívne.

2 LED pod otoèným gombíkom svieti, ak je zapnuté vykurovanie a existuje po‡iadavka na teplo. 
V letnej prevádzke je vykurovanie vypnuté (vypnutá LED).
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3.5 LED „Horák zapnutý“
LED signalizuje prevádzkový stav horáka.

LED Stav Vysvetlenie

zap. Horák v prevádzke Zohrievanie kotlovej vody.

vyp. Horák vypnutý Teplota kotlovej vody zodpovedá 
po‡adovanému rozsahu alebo nie je 
po‡iadavka tepla.

Tab. 3 Význam LED
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3 Obsluha vykurovacieho zariadenia

3.6 Ïalšie ovládacie funkcie a hospodárne vykurovanie
Horeuvedené funkcie sú základné funkcie na ovládanie priamo na 
vykurovacom kotle cez základný regulátor Logamatic BC10.
Ak je Vaše vykurovacie zariadenie vybavené ovládacou jednotkou 
(napr. RC30, príslušenstvo), umo‡òuje Vám ïalšie ovládacie 
funkcie. V návode na obsluhu ovládacej jednotky sa mô‡ete 
napríklad dozvedie…:
– Ako sa dá nastavi… teplota v miestnosti.
– Ako mô‡ete ušetri… energiu pomocou jednotlivých vykurovacích 

programov.
– Akými spôsobmi sa dá vykurova… hospodárnejšie.
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4 Vykurovacie zariadenie uvies… do prevádzky
Táto kapitola Vám vysvetlí, ako si mô‡ete Vaše vykurovacie zariadenie uvies… do prevádzky napríklad po 
dovolenke. Na uvedenie do prevádzky potrebujete:
– Základný ovládací regulátor Logamatic BC10 a
– ovládaciu jednotku (napr. RC20 alebo RC30)
V osobitnom prípade uvedenia do prevádzky bez ovládacej jednotky konzultujte správne nastavenie 
Vášho vykurovacieho zariadenia s odborníkom na vykurovanie. Dbajte predovšetkým na kapitolu 6.3 
„Prestavenie vykurovacieho zariadenia na ruènú prevádzku“, strana 37 a na tam uvedené bezpeènostné 
upozornenia.
4.1 Pripravi… vykurovacie zariadenie na prevádzku
Aby ste mohli vykurovacie zariadenie uvies… do prevádzky, je nutné skontrolova… nasledovné:
– tlak vody vo vykurovacom zariadení (viï kapitolu 8 „Skontrolova… a upravi… tlak vody vo vykurovacom 

zariadení“, strana 41),
– èí je otvorený prívod paliva na hlavnom uzávere plynu,
– èi je zapnutý núdzový spínaè vykurovania, prípadne poistka v miestnosti s vykurovacím zariadením.
Odporúèame konzultova… s odborným pracovníkom, ako správne odvzdušni… Vaše vykurovacie 
zariadenie.
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4.2 Uvies… vykurovacie zariadenie do prevádzky pomocou BC10 a ovládacej jednotky
Pri uvádzaní do prevádzky postupujte nasledovne:

Otoète oba otoèné ovládaèe (obr. 3) na 
základnom regulátore Logamatic BC10 na "Aut" 
(automatická prevádzka). Pri takomto nastavení 
preberá kontrolu ovládacia jednotka.

Obr. 3 Základný riadiaci regulátor Logamatic 
BC10
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Otvorte plynový uzatvárací kohút (obr. 4, poz. 1). 
Plynový uzatvárací kohút trocha zatlaète a toète 
ho smerom do¾ava.
V polohe „Otvorený“ je plynový uzatvárací kohút 
paralelne k plynovému potrubiu.
Otvorte servisné kohúty (obr. 4, poz. 2).

Obr. 4 Otvori… plynový uzatvárací kohút a servisné 
kohúty

Poz. 1: Plynový uzatvárací kohút
Poz. 2: Servisné kohúty
Poz. 3: Skratovacie vedenie (len pri 

GB142-15/24/30)

1

2

2

3
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Prevádzkový vypínaè na základnom regulátore 
(obr. 5) nastavte do polohy „1“ (zapnutý). 
Základný regulátor preverí aktuálny stav 
zariadenia a horák sa takisto uvedie do 
prevádzky.

Obr. 5 Základný riadiaci regulátor Logamatic 
BC10

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A
Tlak vody v zariadení sa automaticky 
preveruje zakladným regulátorom 
Logamatic BC10. Ak je tlak vody príliš 
nízky (< 0,8 bar), okam‡ite sa Vám na 
displeji zobrazí upozornenie, ‡e musíte 
vykurovacie zariadenie doplni… (viï 
kapitolu 8 „Skontrolova… a upravi… tlak 
vody vo vykurovacom zariadení“, 
strana 41).
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Ak vykurovací kotol zistí potrebu zvýšenia teploty, zapne sa štartovací program a horák sa zapáli po 
ca. 30 sekundách. Potreba zvýšenia tepla nastane vtedy, ak je teplota vykurovacej alebo teplej vody 
ni‡šia ako nastavená hodnota. LED pod daným otoèným volièom svieti.

Nastavenia na priestorovej ovládacej jednotke 
(napríklad RC30 viï obr. 6). Odporúèame, aby 
ste skontrolovali alebo nastavili nasledovné:

– re‡im prevádzky Automatika
– po‡adovaná priestorová teplota
– po‡adovaná teplota teplej vody
– po‡adovaný vykurovací program.

Obr. 6 Ovládacia jednotka RC30 (s otvorenou 
klapkou)

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A
Návod na pou‡itie priestorovej ovládacej jednotky (napríklad RC30) popisuje, ako treba vykona… 
tieto nastavenia a aké výsledky sa takto dajú dosiahnu….

Z tohoto dôvodu si prosím preèítajte a rešpektujte návod na pou‡itie priestorovej ovládacej 
jednoky.
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5 Vykurovacie zariadenie odstavi… z prevádzky
Táto kapitola vysvet¾uje, ako mô‡ete Váš vykurovací kotol, základný regulátor Logamatic BC10 a horák 
odstavi… z prevádzky. Ïalej sa uvádza, ako sa vykurovacie zariadenie vypína v prípade núdzovej situácie.

Uzavrite plynový uzatvárací kohút (obr. 4, strana 25).

POŠKODENIE ZARIADENIA
pôsobením mrazov.
Pokia¾ vykurovacie zariadenie nie je poèas mrazov v prevádzke, mô‡e zamrznú….

V prípade nebezpeèenstva mrazu chráòte vykurovacie zariadenie pred zamrznutím.
Pre tento úèel vypustite n v najni‡šom mieste vykurovacieho zariadenia vykurovaciu vodu 
pomocou kohúta KFE (Plniaci a vyprázdòovací kohút kotla). Pritom musí by… odvzdušòovaè na 
najvyššom bode vykurovacieho zariadenia otvorený.
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5.1 Odstavenie vykurovacieho zariadenia z prevádzky pomocou regulaèného prístroja
Odstavte Vaše vykurovacie zariadenie 
prostredníctvom základného regulátora BC10 
z prevádzky. Vyradením základného regulátora 
BC10 z prevádzky sa automaticky vypne aj horák.
Vypnutie vykurovacieho zariadenia

Prevádzkový vypínaè na základnom regulátore 
(obr. 7) prepnite do polohy „0“ (vypnutý).

5.2 Núdzové odstavenie vykurovacieho 
zariadenia z prevádzky

V prípadoch nebezpeèia okam‡ite uzavrite 
plynový uzatvárací kohút a vypnite vykurovacie 
zariadenie od prívodu elektického prúdu (viï 
kapitolu 1.3 „Dodr‡iavajte tieto pokyny“, strana 7). Obr. 7 Základný riadiaci regulátor Logamatic 

BC10
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6 Prevádzkové hlásenia a poruchy
6.1 Zobrazenie prevádzkových hlásení
V normálnej prevádzke ukazuje displej aktuálnu 
teplotu kotlovej vody. Tlaèidlom „indikácia stavu“ 
si mô‡ete nalistova… ïalšie informácie.

Viackrát stlaète tlaèidlo „indikácia stavu“, aby ste 
prepínali medzi indikáciami stavu.

Obr. 8 Tlaèidlo „Indikácia stavu“
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Indikácia (príklad) Význam
 1 Aktuálna teplota kotlovej vody

 2 Aktuálny tlak v zariadení

 2 Prevádzkové hlásenie (viï tabu¾ku 4):
aktuálny stav vykurovacieho zariadenia 

1 Štandardná indikácia pre tento prevádzkový stav. Toto hlásenie sa objaví po 5 minútach, pokia¾ nebude stlaèené 
‡iadne tlaèidlo.

2 V závislosti od prevádzkového stavu mô‡u by… indikované aj iné hodnoty. Viacnásobným stláèaním tlaèidla „Indikácia 
stavu“ sa dostanete spä… do východiskového bodu.

60

P1.5

-H
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Hlásenie Význam

Normálna prevádzka 1

vykurovací kotol vo vykurovacej prevádzke

vykurovací kotol v prevádzke teplej vody

Normálna prevádzka 1

intervalové spínanie horáka, 10 minút od štartu horáka

horák sa naštartuje

dodávaný vyšší výkon ako po‡adovaný

prevádzková pohotovos…

plynová armatúra sa otvára

inicializácia

Tab. 4 Be‡né prevádzkové hlásenia

1 Tlaèi… tlaèidlo „Indikácia stavu“, pre indikáciu prevádzkového hlásenia

2 Zobrazí sa automaticky, tj. bez stlaèenia tlaèidla.

=/-

-H

=H

0

0A

0C

0E

0H

0L

0U
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teplota na výstupe vyššia ako je nastavené

Normálna prevádzka 1

Tlak v zariadení je príliš vysoký (vyšší ako 4,0 bar) alebo tlakový snímaè 
nenameral ‡iaden tlak v zariadení (vykurovací kotol pracuje normálne).

Testovacia prevádzka 1

Objaví sa bod vpravo dole

vykurovací kotol v teste spalín (kominárska prevádzka)

Manuálna prevádzka 1

Bod vpravo dole blikát

vykurovací kotol v manuálnej prevádzke

Tlak vody príliš nízky 2

Hlásenie Význam

Tab. 4 Be‡né prevádzkové hlásenia

1 Tlaèi… tlaèidlo „Indikácia stavu“, pre indikáciu prevádzkového hlásenia

2 Zobrazí sa automaticky, tj. bez stlaèenia tlaèidla.

0Y

P

P-.-

-

-A.

-

-H.

H 7
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6.2 Zisti… poruchy a vynulova…
V prípade poruchy bude na displeji základného regulátora BC10 blika… poruchový kód. 
Ovládacia jednotka RC30 indikuje poruchy nešifrovanými hláseniami.
V prípade poruchy displej bliká a nezobrazuje aktuálnu teplotu vody v kotle, príp. iné z prevádzkových 
hlásení, ktoré sú vymenované v tabu¾ke 4.

 / 

Hlásenie sa mení

Tlak vody je príliš nízky (medzi 0,2 a 0,8 bar). Hodnota oznaèená „P” udáva 
aktuálny tlak vody. Naplòte vykurovacie zariadenie, viï kapitolu 8.2 
„Doplni… doplòovacou vodou“, strana 45.

Hlásenie Význam

Tab. 4 Be‡né prevádzkové hlásenia

1 Tlaèi… tlaèidlo „Indikácia stavu“, pre indikáciu prevádzkového hlásenia

2 Zobrazí sa automaticky, tj. bez stlaèenia tlaèidla.

H 7 P0.8

Hlásenia o poruche sa zobrazia iným údajom ako:
– „0“
– „–“
– „=“
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Príklad: „6A“ = horák neštartuje
Stlaète tlaèidlo „Reset“ (obr. 9) na asi 5 sekúnd, 
aby sa vynulovala porucha.

Poèas resetovania ukazuje displej „rE”. Reset je 
mo‡ný len v prípade, ak sa vyskytuje blikajúca 
porucha.
Pokia¾ hneï potom displej hlási normálne 
prevádzkové hlásenie z tabu¾ky 4, porucha je 
odstránená. Ak sa porucha znova objaví, opakujte 
Reset ešte dva a‡ trikrát.

Pokia¾ sa porucha nedá vynulova…:
Poznaète si poruchové hlásenie a informujte 
Vášho vykurovacieho technika.

Obr. 9 Poruchu vynulova… s tlaèidlom „Reset“
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POŠKODENIE ZARIADENIA
zamrznutím.
Vykurovacie zariadenie mô‡e v mraze zamrznú… pokia¾ nie je v prevádzke, napríklad následkom 
vypnutia pri poruche.

Pokia¾ vykurovacie zariadenie následkom vypnutia pri poruche zostane vo vypnutom stave 
nieko¾ko dní, potom musíte vykurovaciu vodu vypusti… cez napúš…ací a vypúš…ací kohút kotla v 
najni‡šom bode zariadenia, aby ste toto zariadenie pri nebezpeèenstve mrazu chránili pred 
zamrznutím.
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6.3 Prestavenie vykurovacieho zariadenia na ruènú prevádzku
V ruènej prevádzke sa mô‡e vykurovacie 
zariadenie ovláda… nezávisle od pou‡itia ovládacej 
jednotky, napr. ak nastane porucha ovládacej 
jednotky (núdzové ovládanie). Vykurovací kotol sa 
prevádzkuje s po‡adovanou teplotou kotlovej 
vody nastavenou pomocou pravého otoèného 
volièa.
Poèas ruènej prevádzky bliká na displeji desatinná 
bodka. Tlaèidlo „Kominár“ pou‡ije odborný 
pracovník aj pri kontrole spalín.

Tlaète tlaèidlo „Kominár“ (obr. 10) dlhšie ako 
5 sekúnd, a‡ pokia¾ nezaène blika… desatinná 
bodka.

Obr. 10 Zapnutie ruènej prevádzky
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Otoèný voliè (obr. 11) otoète, aby sa nastavila 
maximálna teplota vody v kotle (teplota priamej 
výstupu kotla).
Tlaèidlo „Kominár“ stlaèi…, pokia… desatinná 
bodka nezmizne, èím sa vypne ruèná prevádzka.

Obr. 11 Otoèný voliè „maximálna teplota kotla“

UPOZORNENIE PRE U†ÍVATE¼A
Ruèná prevádzka sa nevypína 
automaticky.

Ruènú prevádzku musíte ukonèi… 
stlaèením tlaèidla „Kominár“, aby sa 
opä… aktivovali funkcie automatickej 
prevádzky.
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POŠKODENIE ZARIADENIA
pri podlahovom vykurovaní: následkom prehriatia potrubia.

Ohraniète maximálnu teplotu kotlovej vody pomocou otoèného gombíka „Maximálna teplota 
kotla“, na dovolenú teplotu na výstupe v okruhu podlahového vykurovania 
(napríklad 30 – 40 °C).

POŠKODENIE ZARIADENIA
zamrznutím. Vykurovacie zariadenie mô‡e po výpadku elektrickej siete alebo po vypnutí 
napájania elektrickým prúdom zamrznú…, preto‡e re‡im manuálnej prevádzky u‡ nie je aktívny.

Po zapnutí aktivujte re‡im manuálnej prevádzky opä…, aby vykurovacie zariadenie zostalo 
v prevádzke (osobitne v prípade nebezpeèenstva zamrznutia).
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7 Revízia a údr‡ba vykurovacieho zariadenia
Táto kapitola vysvet¾uje, preèo je dôle‡itá 
pravidelná revízia a údr‡ba Vášho vykurovacieho 
zariadenia.

Z nasledovných dôvodov by ste mali na Vašom 
vykurovacom zariadení necha… pravidelne vykona… 
revíziu a údr‡bu:
– aby sa udr‡al vysoký stupeò úèinnosti a aby sa 

vykurovacie zariadenie prevádzkovalo úsporne 
(ni‡šia spotreba paliva),

– aby sa dosiahla vysoká prevádzková 
bezpeènos…,

– aby sa spa¾ovanie udr‡iavalo na vysokej úrovni 
bez škodlivých vplyvov na ‡ivotné prostredie.

POŠKODENIE ZARIADENIA
následkom nevykonávaného alebo zle 
vykonávaného èistenia a údr‡by.

Na vykurovacom zariadení nechajte raz 
do roka odbornou firmou vykona… 
revíziu, èistenie a v prípade potreby 
údr‡bu.
Odporúèame vám s príslušnou firmou 
uzavrie… stálu zmluvu o vykonávaní 
roènej revízie a údr‡by v potrebnom 
rozsahu.
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8 Skontrolova… a upravi… tlak vody vo vykurovacom zariadení
Táto kapitola objasòuje, ako sami mô‡ete 
skontrolova… a nastavi… tlak vody vo Vašom 
vykurovacom zariadení. 
Pre zabezpeèenie funkènosti Vášho 
vykurovacieho zariadenia sa musí vo 
vykurovacom zariadení nachádza… dostatok vody.
Vykurovacím médiom vo vykurovacom zariadení 
je voda. Pod¾a pou‡itia sa rozlišujú druhy vody na:
– Plniaca voda:

Voda, ktorou sa naplní vykurovacie zariadenie 
pred prvým uvedením do prevádzky.

– Doplòovacia voda:
Voda, ktorou vykurovacie zariadenie doplníte po 
prípadnom úbytku vody.

– Vykurovacia voda:
Voda, ktorá sa nachádza vo Vašom 
vykurovacom zariadení.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A
Ak sa plniaca, alebo doplnená voda 
odplyní, vytvorí sa vo vykurovacom 
zariadení vzduchový vankúš. 
Vykurovacie zariadenie zaène bubla….

Odvzdušnite vykurovacie zariadenie 
cez vykurovacie teleso, potom doplòte 
do vykurovacieho zariadenia 
doplòovaciu vodu.

– Ak vykurovacia voda nestráca objem, musíte 
kontrolova… tlak vykurovacej vody raz mesaène.
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Ak je tlak vody vo vykurovacom zariadení príliš 
nízky, musíte vo vykurovacom zariadení doplni… 
vodu.
Kedy musíte skontrolova… tlak vody vo 
vykurovacom zariadení?
– Novo naplnená alebo neskôr doplnená voda 

stratí poèas prvých dní ve¾a zo svojho objemu, 
preto‡e obsahuje ve¾a plynu. V prípade 
vykurovacieho zariadenia, ktoré je nanovo 
naplnené, by ste mali spoèiatku denne, neskôr v 
èoraz dlhších intervaloch skontrolova… tlak 
vykurovacej vody.

POŠKODENIE ZARIADENIA
kvôli èastému dopåòaniu.
Ak vykurovacie zariadenie musíte èasto 
dopåòa… doplòovacou vodou, potom sa 
zariadenie mô‡e poškodi… pod¾a 
vlastností vody buï koróziou, alebo 
tvorením vodného kameòa.

Konzultujte s odborným pracovníkom, 
èi mô‡ete vyu‡íva… neupravovanú 
miestnu vodu, alebo èi je nutné ju pred 
pou‡itím upravi….
Pokia¾ musíte èasto dopåòa… vodu, 
upovedomte Vašu vykurovaciu firmu.
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8.1 Skontrolova… tlak vody vykurovacieho zariadenia
Logamax plus GB142 je vybavený digitálnym 
snímaèom tlaku, ktorý neustále monitoruje tlak 
vody v zariadení.

Pre zobrazenie aktuálneho tlaku vody 
vykurovacieho zariadenia stlaète (v normálnej 
prevádzke) tlaèidlo „Indikácia stavu”.

Ak je tlak vody príliš nízky (< 0,8 bar), budete cez 
displej základného regulátora BC10 automaticky 
vyzvaný k doplneniu vody (viï tabu¾ka 5, „Mo‡né 
indikácie stavu pri plnení“, strana 44). Na displeji 
ovládacej jednotky (napr. RC30) sa zobrazí 
príslušné nešifrované hlásenie.

POKYNY PRE U†ÍVATE¼A
Tlak v zariadení je závislý od teploty. 
Pri vyšších teplotách kotlovej vody 
nesmie tlak v zariadení prekroèi… hodnotu 
3 bar (poistný ventil otvorí). V studenom 
stave Vám odporúèame pre väèšinu 
typov zariadení dodr‡iava… hodnotu ca. 
1,5 bar.

Odporúèame Vám skontrolova… 
po‡adovaný plniaci tlak v protokole 
uvedenia do prevádzky, montá‡e a 
údr‡by vykurovacieho kotla.
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Indikácia
(príklady)

Rozsah 
hodnôt

Význam Prevádzkový stav/pomoc

> P0.8 Aktuálny tlak v 
zariadení

Normálny prevádzkový re‡im

/ (sa mení)
P0.2 ... P0.8 Výstraha1: 

Tlak v zariadení 
je príliš nízky 
(medzi 0,2 
a 0,8 bar).

Výstraha
Vykurovacie zariadenie ostáva medzi 0,8 a 0,2 bar 
v prevádzke.

Vykurovacie zariadenie naplòte a minimálny plniaci tlak 
(≥ 1,0 bar) a znova vytvorte. 

Displej: Keï je zariadenie naplnené, tlak v zariadení bude 
indikovaný ešte 10 minút, potom sa zobrazí štandardné 
hlásenie (teplota kotlovej vody).

(bliká)
< P0.2 Chyba1:

Tlak v zariadení 
príliš nízky 
(< 0,2 bar). 

Chyba
Vykurovacie zariadenie sa znova spúš…a a‡ od 1,0 bar.

Vykurovacie zariadenie naplòte a minimálny plniaci tlak 
(≥ 1,0 bar) a znova vytvorte.

Displej: ako hore pod „Výstraha“.

Tab. 5 Mo‡né indikácie stavu pri plnení

1 Zobrazí sa len v prípade výstrahy resp. chyby.

P1.5

P0.8

H 7

P0.1
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8.2 Doplni… doplòovacou vodou
Ak tlak vody klesol pod 0,8 bar, postupujte 
nasledovne:

Odskrutkujte uzáver (obr. 12, poz. 1) 
napúš…acieho a vypúš…acieho kohúta (obr. 12, 
poz. 3). 
Naskrutkujte hadicový násadec (obr. 12, poz. 2) 
na napúš…ací a vypúš…ací kohútik.
Na hadicový násadec nasaïte hadicu naplnenú 
vodou tak, aby sa do potrubí nedostal vzduch.
Otvorte napúš…ací a vypúš…ací kohút (obr. 12, 
poz. 3). 

Obr. 12 Napúš…ací a vypúš…ací kohút
Poz. 1: Uzáver (odskrutkovaný)
Poz. 2: Hadicový násadec (u‡ naskrutkovaný)
Poz. 3: Napúš…ací a vypúš…ací kohút

1

3
2UPOZORNENIE U†ÍVATE¼A

Na plnenie vykurovacieho zariadenia 
pou‡ívajte len neupravovanú vodu 
z vodovodu.
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8 Skontrolova… a upravi… tlak vody vo vykurovacom zariadení

Ubezpeète sa, ‡e servisné kohuty (obr. 13, 
poz. 1) sú otvorené (paralelne k potrubiu).

Obr. 13 Servisné kohúty
Poz. 1: Servisné kohúty
Poz. 2: Skratovacie potrubie (len pri

GB142-15/24/30)

1

1

2
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Skontrolova… a upravi… tlak vody vo vykurovacom zariadení 8

Opatrne otvorte vodovodný kohút a pomaly 
naplòte vykurovacie zariadenie. Sledujte pritom 
displej základného regulátora Logamatic BC10 
(obr. 14). Indikovaná hodnota (napr. „P0.8”) bude 
poèas napåòania stúpa…. Príklad: Hlásenie „P0.8“ 
zodpovedá tlaku v zariadení 0,8 bar.
Ak je dosiahnutý odporúèaný tlak vody 1,5 bar 
(„P1.5”), zatvorte vodovodný kohút a napúš…ací 
a vypúš…ací kohút (obr. 12, poz. 3, strana 45).
Odvzdušnite vykurovacie zariadenie pomocou 
odvzdušòovacieho ventilu na vykurovacích 
telesách.
Ak pri odvzdušòovaní klesne tlak, musíte doplni… 
vodu a znova vytvori… tlak vody.
Stiahnite hadicu z napúš…acieho a vypúš…acieho 
ventilu. Odskrutkujte hadicový násadec 
a uschovajte ho. Znova naskrutkujte uzáver.

Obr. 14 Digitálny ukazovate¾ tlaku vody
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